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1ER redete zu Mosche nach dem Tode der zwei Sohne Aharons, als beim Nahen vor
SEIN Antlitz sie starben,

2ER sprach zu Mosche: Rede zu Aharon deinem Bruder, dals er nimmer zu aller Zeit
eingehe ins Heilige innseit des Verhangs, vors Antlitz des Verdecks, das uber dem
Schrein ist, dafs er nicht sterbe, denn in der Wolke lasse ich mich sehen uber dem
Verdeck.

3Mit diesem gehe Aharon ein in das Heilige: mit einem Farren, einem Jungstier zu
Entsundung und einem Widder zu Darhohung.

*Mit einem Leibrock der Heiligung,von Linnen, bekleide er sich, Wickelhosen von
Linnen seien uber seinem Fleisch, mit einer Scharpe von Linnen girte er sich, ein
Kopfgewind von Linnen umwinde er sich, Gewander der Heiligung sinds, er bade im
Wasser sein Fleisch und bekleide sich damit.

5Und von der Gemeinschaft der Sohne Jissraels nehme er hin zwei Ziegenbocke zu
Entsindung und einen Widder zu Darhohung.

¢ Aharon nahe dar den Farren der Entsindung, der der seine ist, er bedecke um sich
und um sein Haus.

"Er nehme die zwei Bocke und stelle sie vor IHN am Einlals des Zelts der Begegnung,
8 Aharon gebe auf die zwei Bocke Lose, ein Los: Fur IHN, ein Los: Fur den Raumaus.

9 Darnahen soll Aharon den Bock, auf den das Los heraufkam: Fur IHN, und ihn zur
Entsindung machen,

1 der Bock aber, auf den das Los heraufkam: Fur den Raumaus, soll lebend gestellt
werden vor IHN, uber ihm zu bedecken und ihn hinwegzuschicken zum Raumaus in
die Wuste. -

11 Aharon also nahe dar den Farren der Entsundung, der der seine ist, er bedecke um

sich und um sein Haus: Er metze den Farren der Entsiindung, der der seine ist.



2Er nehme die Pfanne voll Feuerkohlen von der Schlachtstatt, nach IHM zu, fort,
und seine Fauste voll staubfeinen Raucherwerks der Gediifte, er brings innseit des
Verhangs,

13 er gebe das Raucherwerk auf das Feuer, vor IHM, dals die Wolke des Raucherwerks
hille das Verdeck, das uber der Vergegenwartigung ist, und er nicht sterbe.

“Er nehme vom Blut des Farren, er spritze mit seinem Finger an das Antlitz,
ostwarts, des Verdecks, und vor das Antlitz des Verdecks spritze er siebenmal von
dem Blut mit seinem Finger.

15 Er metze den Bock der Entsundung, der des Volkes ist, er bringe sein Blut innseit
des Verhangs, er tue mit seinem Blut, wie er dem Blut des Farren tat, er spritze es an
das Verdeck und vor das Antlitz des Verdecks.

16 Er bedecke uber dem Heiligtum vor den Makeln der Sohne Jissraels und vor ihren
Abtrunnigkeiten, all ihren Versundigungen, und ebenso tue er dem Zelt der
Begegnung des, der einwohnt bei ihnen inmitten ihrer Makel.

17Nicht sei allirgend ein Mensch im Zelt der Begegnung, wann er eingeht, zu
bedecken ins Heiligtum, bis er heraustritt. Er bedecke um sich, um sein Haus, und
alles Gesamt Jissraels.

18 Er trete hinaus zur Statt, die vor IHM ist, er bedecke uber ihr: er nehme vom Blut
des Farren und vom Blut des Bocks, er gebs an die Horner der Statt ringsum,

Y er spritze auf sie von dem Blut mit seinem Finger siebenmal, er reinige sie und
heilige sie von den Makeln der Sohne Jissraels.

20 Hat er vollendet zu bedecken das Heiligtum, das Zelt der Begegnung, die Statt,
nahe er den lebenden Bock,

21 Aharon stemme seine beiden Hande auf den Kopf des lebenden Bocks, er bekenne
uber ihm alle Verfehlungen der Sohne Jissraels und all ihre Abtrunnigkeiten, all ihre
Versundigungen, er gebe sie auf den Kopf des Bocks, hinweg schicke er ihn durch

einen bestimmten Mann in die Wiiste.



22 Der Bock trage auf sich alle ihre Verfehlungen nach einem abgeschiednen Land,
freischicke er dann den Bock in der Wiiste.

23 Aharon gehe ein ins Zelt der Begegnung, er streife die Gewander von Linnen ab,
mit denen er sich bekleidet hatte, als er ins Heiligtum einging, er lege sie nieder
dort,

24er bade sein Fleisch im Wasser an heiligem Ort, er kleide sich in seine Gewander,
er gehe hinaus, er mache seine Darhohung und die Darhohung des Volks. Er bedecke
um sich und um das Volk.

25Und das Fett der Entsundung lasse er emporrauchen auf der Schlachtstatt.

26 Der aber den Bock zum Raumaus freischickte, wasche seine Gewander, er bade
sein Fleisch im Wasser, danach darf er ins Lager kommen.

27Und den Farren der Entsundung und den Bock der Entsundung, deren Blut
gebracht wurde, im Heiligtum zu bedecken, trage man weg aulSer Lagers, man soll
im Feuer verbrennen ihre Haut, ihr Fleisch und ihre Ausscheidung.

28Der sie verbrannte, wasche seine Gewander, er bade sein Fleisch im Wasser,
danach darf er ins Lager kommen.

29 Es sei euch zu Weltzeit-Satzung: In der siebenten Mondneuung, am Zehnten auf die
Neuung, sollt ihr eure Seelen beugen und sollt allerart Arbeit nicht machen, der
Sprofs und der Gastsasse, der in eurer Mitte gastet.

30Denn an diesem Tag bedeckt man uber euch, euch zu reinigen: von all euren
Stunden vor IHM werdet ihr rein.

31 Feier, Feiern ists euch, beuget eure Seelen, Weltzeit-Satzung..

32 Bedecken soll der Priester, den man salbt und dessen Hand man fullt zu priestern
anstatt seines Vaters: er bekleide sich mit den Gewandern von Linnen, den
Gewandern der Heiligung,

3 er bedecke das Heiligende des Heiligtums, das Zelt der Begegnung und die Statt

bedecke er, iber den Priestern und uber dem Volk des Gesamts bedecke er.



34 Dies sei euch zu Weltzeit-Satzung, zu bedecken uber den Sohnen Jissraels vor allen

ihren Sunden einmal im Jahr. Er tat, wie ER Mosche geboten hatte.
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